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BILAGA 

RÄTTELSE 

till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 785/2004 av den 21 april 2004 om 

försäkringskrav för lufttrafikföretag och luftfartygsoperatörer 

(Europeiska unionens officiella tidning L 138 av den 30 april 2004) 

1. Sidan 2, skäl 12 

I stället för: 

”(12) Det är inte nödvändigt att kräva att statliga luftfartyg och vissa andra typer av luftfartyg är 

försäkrade.” 

ska det stå: 

”(12) Det är inte nödvändigt att kräva att statsluftfartyg och vissa andra typer av luftfartyg är 

försäkrade.” 

2. Sidan 3, artikel 1.1 

I stället för: 

”1. Denna förordning syftar till att fastställa minimikrav för lufttrafikföretag och 

luftfartygsoperatörer avseende passagerare, bagage, gods och tredje man.” 

ska det stå: 

”1. Denna förordning syftar till att fastställa minimiförsäkringskrav för lufttrafikföretag och 

luftfartygsoperatörer avseende passagerare, bagage, gods och tredje man.” 
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3. Sidan 3, artikel 2.2 a 

I stället för: 

”a) statliga luftfartyg enligt artikel 3 b i konventionen angående internationell civil luftfart, 

undertecknad i Chicago den 7 december 1944,” 

ska det stå: 

”a) statsluftfartyg enligt artikel 3 b i konventionen angående internationell civil luftfart, 

undertecknad i Chicago den 7 december 1944,”. 

4. Sidan 3, artikel 2.2 b 

I stället för: 

”b) modellflygplan med en högsta godkänd startmassa (MTOM) på mindre än 20 kilo,” 

ska det stå: 

”b) modelluftfartyg med en högsta godkänd startmassa (MTOM) på mindre än 20 kilo,”. 

5. Sidan 3, artikel 2.2 g 

I stället för: 

”g) luftfartyg, inklusive glidflygplan, med en högsta godkänd startmassa (MTOM) på mindre än 

500 kg samt ultralätta flygplan” 

ska det stå: 

”g) luftfartyg, inklusive segelflygplan, med en högsta godkänd startmassa (MTOM) på mindre 

än 500 kg samt ultralätta flygplan”. 
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